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¢ Mozliwos¢ wyboru jednego

Oznaczenie modelu i numer seryjny sa Z pleciu sposobow nastawiania
podane z tytu urzadzenia. Prosimy stacji: L 3 .

o zanotowanie ich we wskazanych pod - Strolen.le PEZPOfJEdHIEZ
spodem miejscach. Numery te nalezy nastawianie stacji przez
podawag, kontaktujac sie z Sony podanie jej czestotliwosci.

Zapis uzytkownika

w sprawach dotyczacych tego — Strojenie reczne: reczne
produktu. zmienianie czestotliwo$ci
Model: ICF-SW7600GR o niewielka wartos¢.

Numer seryjny: — Automatyczne wyszukiwanie:

automatyczne wyszukiwanie

Ostrzezenie stacji.
— Wiaczanie zaprogramowa-

Aby t_mll_mac ryzyka pozaru |Ub. i nych stacji: nastawianie
porazenia pradem, nie wystawiac wczesniej zaprogramowanych
urzadzenia na deszcz i chronic je stacji przez naciéniecie
przed wilgociq. przycisku,
Aby uniknaé porazenia pradem, ~ Przeszukiwanie pamigci:
nie otwierac obudowy_ automatyczne._r\astawianie
Naprawy powierza¢ tylko kolejnych stacji zaprogramowa-
wykwalifikowanym osobom. nych na wybranej stronie
pamieci.
¢ Uktady czasowe
Dzieki dwém wbudowanym
uktadom czasowym o zadanej
godzinie moze si¢ wiaczy¢
wybrana stacja.

Charakterystyka
* Pokrycie pasm na catym $wiecie:
odbiér fal UKF stereo / KR/ SR/

DL

Proste i precyzyjne nastawianie
stacji za pomoca tunera z cyfrowa
synteza czestotliwosci w ukladzie
petli fazowej (PLL — Phase Locked

¢ Ukfad wytaczania
Uktad wylaczania pozwala na
automatyczne wylaczenie radia,
dzieki czemu mozna zasypia¢
przy dZwieku radia.

Loop).

UKF (FM): 76 — 108 MHz

KR (SW): 1 621 — 29 999 kHz
SR (MW): 530 — 1 620 kHz*
DL (LW): 150 — 529 kHz
Dodatkowe informacje mozna
znalez¢ w dostarczonym
,,Przewodniku po falach
radiowych”.

* Informacja o podstawie
nastawiania czestotliwosci na
falach srednich (MW)

Mozna wybra¢ jeden z nastepuja-
cych czaséw wylaczenia: 60 min.,
45 min., 30 min. lub 15 min.
Odbior UKF stereo

Po podiaczeniu oferowanych
oddzielnie stuchawek stereo

bedzie mozna stucha¢ audycji
UKF w wersji stereofonicznej.

W réznych krajach obowiazuja rézne
podstawy przydziatu czestotliwosci
na falach érednich. Podstawa ta jest

w radiu fabrycznie nastawiona na
9 kHz lub 10 kHz. Odbiér radia

wymaga czasami zmiany podstawy

(patrz strona 15).

Strefa Podstawa

Kraje Ameryki P61- 10 kHz
nocnej i Potudniowej

Inne kraje 9kHz

Charakterystyka
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» Wprowadzenie

Rozmieszczenie czesci
i elementow sterujacych

Szczegoly mozna znaleZ¢ na wskazanych stronach.

Przod
[1] 9
I9)
B f
(3} €
[4] Q
(5} ®
{19
Gniazdo AM EXT ANT [6] Gniazdo DCIN 6V ¢ce

(zewnetrznej anteny AM)
(35)

(wejscia zewnetrznego
zasilania) (10)

2] Regulator ATT Przycisk LIGHT
(ttumienia) (21) Kiedy stabo wida¢
Przetacznik ATT ON/ zav\{z’irtf)éé wyéw1e;t1acza,
OFF (21) naci$nij ten przycisk, aby
) na 10 sekund wiaczyé
[4] Gniazdo LINE OUT podéwietlenie. Ponowne

(o]

(wyjécia nagrywania) (33)

Gniazdo () (stuchawek)
(17,33)

Po podtaczeniu dodtko-
wych stuchawek stereo
mozna stucha¢ audycji
UKF w wers;ji stereo-
fonicznej. Kiedy sa

naciéniecie przycisku
przy wlaczonym pod-
Swietleniu spowoduje
jego wylaczenie.
Nacisnigcie innego przy-
cisku przy wlaczonym
podséwietleniu przediuza
czas podswietlania.

uzywane stuchawki, nie
stychaé¢ dzwigku
z glosnika.

Wyswietlacz (7)
[9] Elementy sterujace (6)
Glosénik

4™ | Wprowadzenie
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Regulator SSB FINE TUNE (26)
Przelacznik LSB/USB (26, 27)
Przetacznik AM MODE (26, 27)
Przelacznik TONE (33)
Regulator VOLUME

Antena teleskopowa

Przed uzyciem anteny zawsze nalezy wysunac¢ jej podstawe.
Przy chowaniu anteny nie uzywaé nadmiernej sity.
Chowajac anteng, nalezy wcisna¢ do wnetrza radia jej
podstawe.

Bl & & @ R El

Komora na baterie

Wprowadzenie 57
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Elementy sterujace

0 ., 9]
Z—— \
HOLD = SLEEP P(D) qEIR k
D oFF
@ & @+
11
i OCRam:
3 MEMORY TUNE :EI
&/a r
7
8] J ~ fid
Przycisk SLEEP (31) Przyciski numeryczne (15,
[2] Przetacznik HOLD (32) 16,22,23,24)
Przycisk DIRECT (15, 16) Praycisk DISPLAY, EXE
(4] Przycisk FM/AM (16, 18, N a:?iér{ij go w czasie
20) odbioru radia, aby
Przyciski STANDBY zmieni¢ zawartos¢
MEMORY, TIMER wyé.x’/vi'e.tlacza.‘ Ponownie
STANDBY /STANDBY nacisnij przycisk, aby
TIME SET (28, 30) przywrocic poprzeclima
. zawarto$¢ wyswietlacza.
[6] Przycisk ENTER, LOCAL Jesli przycisk nie zostanie
TIME SET (11, 22, 28) naci$niety, poprzednia
Przycisk ERASE, DST zawarto$¢ pojawi sie po

(czasu letniego) (11, 13,
30)

Przycisk AM BAND,
WORLD TIME (13, 18, 20)

Przycisk POWER ON/
OFF

Wprowadzenie

= & E

10 sekundach.
Przycisk SCAN (24)
Przycisk PAGE (22, 24)

Przyciski MANUAL
TUNE/SCAN START/
STOP, STANDBY TIME
SET/TIME SET (11, 13,
18, 20, 28)



Wyswietlacz
OF———

»<«TUNE) |SYNCLOCK ) CIR334

STANDBY E] STANDBY @}~

&

[PRESET| (PAGE|

5 B e

)

—\ [ TIME — —
[ZONE utc % ,',':,' ,'_-,'
( whe|

[FM e Tl W
A

O kz

H

J

(1] Wskaznik TUNE (16, 18)
Pojawia sie po nastawie-
niu stacji.

Wskaznik stanu baterii

©

Wskaznik HOLD (32)
Pojawia sie po wlgczeniu
funkcji HOLD. Nie
dzialaja wéwczas zadne
przyciski.

Wskaznik ¢ (czasu
letniego) (12)

Pojawia sig, kiedy jest
wybrany tryb czasu
letniego.

Wskazanie numeru
pamieci / réznicy
czasow (11, 22, 23)

(6] Wskaznik SYNCLOCK
(demodulacji synchro-
nicznej) (27)

Pojawia sie, gdy dziata
tryb demodulacji
synchroniczne;j.

Wskaznik SLEEP (31)
Pojawia sig, gdy dziala
uklad czasowy
wylaczania.

Wskazniki STANDBY E},
STANDBY [§ (28, 29, 30)
Pala sie po nastawieniu
ukladu czasowego
czuwania.

Wskazanie numeru
strony pamieci (PAGE)
Jest stale widoczne po
wlaczeniu radia.

Wskazanie godziny /
czestotliwosci

Wprowadzenie
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» Zrédfta zasilania

Zasilanie z baterii

Zasilanie z zewnetrznego Zrédla opisano w punkcie , Zasilanie przez
zasilacz sieciowy” (strona 10).

1  Zsuniotworz pokrywke komory na baterie.

2 Do komory na baterie w6z cztery baterie R6.

Zwr6¢ uwage, aby ulozy¢ bieguny w sposéb pokazany na
ilustracji.

Najpierw
- wiéz
strone ©
" baterii.

Jesli baterie sa wkladane pierwszy raz, na wyswietlaczu zaczyna
miga¢ wskazanie ,,0:00”. Wskazanie to przestanie miga¢ po
nastawieniu zegara.

Uwaga
Miedzy wlozeniem baterii a pojawieniem sie wskazaf na
wyswietlaczu uptywaja mniej wiecej 3 sekundy.

Zrodta zasilania



Wymiana baterii

Kiedy baterie sa bliskie wyczerpania, dZwigk staje sig slabszy,
pojawiaja sie w nim znieksztalcenia, a na wyswietlaczu miga
wskaznik ,, €37,

Po catkowitym wyczerpaniu baterii wskaZnik , X" przestanie
miga¢ (zapali sie na state), wylaczy sie zasilanie i przestana
dzialaé wszystkie przyciski. Trzeba wéwczas wymieni¢
wszystkie cztery baterie na nowe.

Po wymianie baterii i powtérnym wiaczeniu zasilania wskaznik
,, 1”7 zniknie, a radio zacznie normalnie dziata¢.

Uwaga dotyczaca wymiany baterii

Baterie trzeba wymieni¢ w ciaggu 60 sekund, przy wylaczonym zasilaniu.
W przeciwnym razie skasowane zostanie wskazanie zegara i trzeba
bedzie powtdrnie nastawi¢ godzine. Nie sa kasowane zaprogramowane
stacje, ustawienia ukladéw czasowych czuwania oraz réznica czaséw
miedzy czasem lokalnym a czasem UTC.

a
PAGE
071071 0y
U LN |
Trwatos¢ baterii (JEITA*)

Baterie alkaliczne Sony LR6 Baterie Sony R6
UKF okolo 47 godzin okolo 15 godzin
KR okoto 34 godzin okoto 10 godzin
SR / DL okoto 34 godzin okoto 10 godzin

* Pomiar zgodnie z normami JEITA (Japoriskiego Stowarzyszenia Przemysiu
Elektronicznego i Informatycznego). Faktyczna trwalos¢ baterii zalezy od
warunkéw pracy urzadzenia.

Uwagi o bateriach

Niewlasciwe obchodzenie si¢ z bateriami grozi wyciekiem elektrolitu

i uszkodzeniami. Nalezy wiec przestrzega¢ ponizszych zadad.

¢ Przy wkladaniu baterii zwréci¢ uwage na wiaéciwe ulozenie
biegunéw.

¢ Nie taczy¢ nowych i uzywanych baterii. Nie laczy¢ baterii r6znych
typow.

* Nie ladowac¢ baterii. Nie nadaja si¢ one do tadowania

¢ Jesli radioodbiornik nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, wyja¢
z niego baterie.

* Nie nosi¢ baterii razem z monetami ani innymi metalowymi
przedmiotami. Zwarcie metalowym przedmiotem bieguna dodatniego
i ujemnego baterii grozi wydzieleniem si¢ znacznej ilosci ciepta.

W razie wycieku elektrolitu z baterii nalezy starannie wytrze¢ komore na

baterie, a dopiero potem zainstalowaé nowe baterie.

Zrodta zasilania

1Id}eq z aluejisez
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Zasilanie z zewnetrznego
zrodta
Do zasilania radia mozna tez uzy¢ zasilacza sieciowego, ktéry

nalezy podiaczy¢ do gniazda DC IN 6V (wejscia zewnetrzego
zasilania).

Wskazéwka

Po podiaczeniu zewnetrznego Zrédia zasilania radio bedzie zasilane

z tego Zrédla niezaleznie od tego, czy sa w nim zainstalowane baterie.
Uwagi

* Baterie powinny pozostawa¢ w radiu nawet wéwczas, gdy jest ono
zasilane z zewnetrznego Zrédla. Pelnig one wéwczas role Zrédta zasilania
podtrzymujacego prace mikrokomputera w radiu. W takim przypadku
baterie nalezy wymienia¢ raz do roku.

Przed podiaczeniem lub odlaczeniem zewnetrznego Zrédla zasilania
nalezy wylaczy¢ radio. W przeciwnym razie moze wylaczy¢ sie
zasilanie i pojawi¢ sie wskaznik ,£X1". Jedli tak sie stanie, trzeba
powtérnie wilaczy¢ zasilanie, aby usuna¢ z ekranu wskaznik ,£3”.

Jesli radio ma by¢ zasilane z baterii, najpierw nalezy wylaczy¢ zasilacz
sieciowy z gniazdka sieciowego, a nastepnie odlaczy¢ go od gniazda
DC IN 6V urzadzenia. Radio nie moze by¢ zasilane z baterii, gdy do
gniazda DC IN 6V jest wlaczony wtyk.

Uzywac tylko zalecanego zasilacza sieciowego

marki Sony. Uzycie zasilacza o innych

parametrach (biegunach na wtyku itp.) spowoduje

uszkodzenie radia. Bieguny na wtyku

Zasilanie przez zasilacz sieciowy

Nalezy podiaczy¢ dodatkowy zasilacz sieciowy AC-E60HG do gniazda
DCIN 6V.

2 do gniazdka
sieciowego

1

do gniazda DCIN 6V -

1 Starannie podlacz zasilacz sieciowy do gniazda DC IN
6V.

2  Starannie wiacz zasilacz do gniazdka sieciowego.

Uwagi

* Nie zgina¢ ani nie skreca¢ przewodu zasilajacego. Nie stawia¢ na
przewodzie zasilajacym ciezkich przedmiotow.

* W celu wylaczenia zasilacza z gniazdka sieciowego nalezy zawsze
chwyta¢ za zasilacz. Nigdy nie ciagna¢ za przewdd.

¢ Jedli zasilacz nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go
wylaczy¢ z gniazdka sieciowego i odlaczy¢ od radia.

Zrodta zasilania



» Nastawianie zegara

Nastawianie godziny

Po pierwszej instalacji baterii i po wyzerowaniu radia na wy$wietlaczu
miga wskazanie ,,0:00”. Trzeba wéwczas nastawi¢ zegar.

POWER

5= (o)
I 1

MEMORY PRESET/DIRECT TUNE

e @) I o

ST,
TIMER_STANDBY/STANDBY TIME SET

ENTER ERASE AM BAND @

2,4, g:_@ @ @)

Radio moze wyséwietla¢ czas lokalny, czyli godzine obowiazujaca

w miejscu uzywania radia, oraz czas $§wiatowy, czyli godzine dla
dowolnego innego miejsca na $wiecie.

Do obliczenia godziny obowigzujacej w innych strefach na $wiecie
wykorzystuje sie réznice czaséw miedzy czasem lokalnym a czasem UTC
(Universal Time Coordinated) (patrz strona 14, ,,Réznice wzgledem UTC
w poszczegblnych strefach”). Aby uzyskaé wlasciwa godzine, nalezy
nastawié zegar i wybrac réznice czaséw dla strefy, w ktérej jest uzywane
radio.

1 Jesliradio jest wlaczone, naciénij przycisk POWER
ON/OFF, aby je wylaczy¢.
Uwaga
Nie mozna nastawia¢ zegara przy wigczonym radiu.

2 Przytrzymuj wciéniety przycisk LOCAL TIME SET
i naciskajac przycisk <= —1lub + => wybierz réznice
czaséw miedzy czasem lokalnym a czasem UTC.

Pojawi sie wskaznik TIME ZONE. Kazde
naciéniecie przycisku <= —lub + =>

powoduje odpowiednie zmniejszenie lub PAGE
zwigkszenie réznicy czaséw (UTC + lub -) ZoNE uTe +
i, godziny” na zegarze. 01

Po nastawieniu r6znicy czaséw na =0
rozlegaja sie dwa krétkie dzwieki.

W chwili puszczenia przycisku LOCAL TIME SET wskaznik TIME
ZONE zniknie, a réznica czaséw wzgledem UTC zostanie
umieszczona w pamieci.

Nastawianie zegara
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Nastawianie godziny (cd.)

3 Jesi obowiazuje czas letni, naci$nij przycisk DST, aby
wyswietli¢ wskaznik 9-.
Jesli w miejscu uzywania radia nie obowiazuje czas letni albo jesli
wskaznik 9% jest juz wySwietlony, przejdz do czynnosci 4.

4 Przytrzymuj wciéniety przycisk LOCAL TIME SET
i naciskajgc przycisk —I<= lub =>I+, nastaw zegar na
lokalny czas.
Kazde nacidniecie przycisku —I<= lub =>I+ zmniejsza lub zwigksza
wyswietlang godzine o minute. Aby szybko zmieni¢ wskazanie,
przytrzymaj przycisk —I<=lub =>I+.
Po nastawieniu godziny na ,,0:00” rozlegna sie dwa krétki dzwieki.

5 pus przycisk LOCAL TIME SET.

Miga¢ zacznie symbol ,, : 7, a zegar
rozpocznie prace.

PAGE

T=U=1x]
e =

Aby wyswietli¢ wskazanie zegara przy wiaczonym radiu
Naciénij przycisk EXE. Po 10 sekundach albo po powtérnym
naci$nieciu przycisku EXE pojawi sie poprzednia zawartos¢
wyséwietlacza. Czas wyswietlania zegara wydtuzy sie, jesli

w czasie wyéwietlania zegara zostanie naciéniety przycisk
WORLD TIME albo jesli w czasie wySwietlania zegara §wiatowe-
go zostanie naci$niety przycisk <= — lub + =>. W czasie
wyéwietlania zegara nie mozna obstugiwa¢ radia (na przyklad
zmienia¢ czestotliwoéci). Zegar nie zostanie wyswietlony
podczas automatycznego wyszukiwania stacji (strona 20)

i przeszukiwania pamieci (strona 24).

Jesli w miejscu uzywania radia nastepuje zmiana czasu (czas
letni)

Po przejéciu na czas letni nalezy nacisna¢ przycisk DST, aby
pojawit sie wskaznik ¥-. Po powrocie do czasu zimowego
nalezy nacisna¢ przycisk DST, aby wylaczy¢ wskaznik ¢.
Automatycznie zmieni si¢ wskazanie godziny.

Wskazowki

® Zegar pracuje w systemie 24-godzinnym.

* Aby przerwac miganie wskazania ,0:00”, nalezy nacisna¢ przycisk
LOCAL TIME SET.

* Aby nastawié zegar z doktadnoécia do sekundy, nalezy pudcié¢
przycisk LOCAL TIME SET w chwili nadawania sygnalu czasu.

Nastawianie zegara



Sprawdzanie godziny w innej
strefie czasowej

Mozna wyswietla¢ godzine obowiazujaca w innych czesciach swiata
(czas $wiatowy).

POWER

HOLD_. SLEEP ‘
B |orr

MEMORY PRESET/DIRECT TUNE

0JON0

EXE [
(©) (o EXE
STANDBY MEMORY 2

1 ENTER ERASE AM BAND @
LOCAL TWE SET  DST  WORL® TIME

5%
Z MANUAL TUNE/

SCAN START/STOP ®|
STANDBY TIME SET/TIME SET

1 Nacisnij przycisk WORLD TIME.

Jesli jest wlaczone radio, to przed naci$nieciem przycisku WORLD
TIME naciénij przycisk EXE.

2 Przyciskiem <= —lub + => wyswietl r6Znice wzgledem
UTC czasu w strefie, w ktdrej chcesz sprawdzié
godzine.

Po nastawieniu r6znicy czaséw na +0 rozlegna sie dwa krétkie
dzwieki.

3 Jedli w wybranej strefie obowiazuje obecnie czas letni,
to naci$nij przycisk DST, aby wy$wietli¢ wskaznik 9¢.

Pojawi sie wskazanie godziny obowiazujacej
w wybranej strefie.
PAGE
% Zong ute - |

(I
(I} L’

Ponowne wyswietlanie czasu lokalnego
Powtérnie naciénij przycisk WORLD TIME.

Nastawianie zegara
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Sprawdzanie godziny w innej strefie czasowej
(cd.)

Réznice czaséw miedzy czasem lokalnym a czasem UTC

W tabeli podano réznice wzgledem czasu UTC w kazdej strefie.
,+1:00” oznacza godzine o 1 wigksza niz w strefie UTC, a ,,—1:00”
oznacza godzine o 1 mniejsza niz w strefie UTC.

Zalezno$¢ miedzy czasem UTC, czasem lokalnym i réznica
czasow ilustruje nastepujacy wzor:

Réznica czaséw = czas lokalny* - UTC

* Czas lokalny bez korekty DST (czasu letniego). Ustawienie DST nie
wplywa na wskazanie réznicy czaséw.

Roéznice wzglgdem UTC w Eoszczegélnych strefach

Roéznica czaséw | Giowne miasto strefy
+0 Londyn
+1 Europa Srodkowa, Amsterdam, Sztokholm, Zurych,
Paryz, Wieden, Bruksela, Berlin, Madryd, Lizbona,
Rzym

+2 Kair, Ateny, Istambul
+3 Dzudda, Ar-Rijad, Nairobi, Moskwa
+4 Dubaj
+5 Karaczi
+6 Dhaka
+7 Bangkok, Dzakarta
+8 Singapur, Pekin, Hongkong
+9 Tokio, Seul

+10 Sydney, Guam

+11 Wyspy Salomona, Numea

+12 Auckland, Fidzi

-11 Samoa

-10 Hawaje, Honolulu, Tahiti
-9 Anchorage
-8 Los Angeles, San Francisco, Vancouver
-7 Denver, Calgary
-6 Chicago, Dallas, Mexico City
-5 Nowy Jork, Toronto, Panama, Lima
—4 Caracas, Santiago
-3 Rio de Janeiro, San Paulo, Buenos Aires
-2 Fernandina
-1 Azory

14™ | Nastawianie zegara



» Stuchanie radia

Zmienianie podstawy
nastawiania czestotliwosci
na falach srednich

W réznych strefach sa stosowanerézne podstawy przydzialu czestotliwosci
nafalachérednich, jak pokazano w tabeli. Nalezy wybraé podstawe wiadciwa
dla strefy, w ktdrej jest uzywane radio.

Podstawy przydziatu czestotliwosci w réznych strefach

Strefa Podstawa
Kraje Ameryki Péinocnej i Poludniowej 10 kHz
Inne kraje 9 kHz

STANDBY MEMORY
ITIMER_STANDBY/STANDBY TIME SET

ENTER ERASE AM BAND @
LOCAL TWE SET  DST  WORLD_TIME

1 N acié$nij przycisk POWER ON/OFF, aby wylaczy¢
radio.

2 N acié$nij przycisk DIRECT.

Teraz w ciagu 10 sekund wykonaj czynnosé¢ 3. W przeciwnym
razie radio powrdci do stanu sprzed czynnoéci 2 i trzeba bedzie
powtérzy¢ czynnosé 2. W ciagu 10 sekund od wykonania
czynnoéci 3 nalezy wykonaé czynnos¢ 4.

3 Przyciskami numerycznymi wprowadZ podstawe
czestotliwosci.

Aby wybra¢ 9 kHz, naciénij przycisk 9. Aby wybra¢ 10 kHz,
naciénij przyciski 11 0.

4 Na zakoficzenie naciénij przycisk EXE.

Wybrana podstawa nastawiania
czestotliwosci bedzie migaé przez mniej
wiecej 3 sekundy, po czym z powrotem
pojawi sie wskazanie zegara.

Po wprowadzeniu liczby innej niz ,,9” albo
,,10” rozlegna si¢ dwa krétkie dZwieki. AM
Trzeba wtedy zaczeka¢ na pojawienie sie
zegara i cofnaé sie do czynnosci 2.

PAGE
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\

M
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Bezposrednie wprowadzanie
czestotliwosci
— strojenie bezposrednie

Znajac czestotliwos¢é zadanej stacji, mozna ja wprowadzi¢ przyciskami
numerycznymi i w ten sposéb szybko nastawi¢ stacje.

S g e T —VOLUME

& o el | (regulacja
gtosnosci)

1  Whez radio przyciskiem POWER ON/OFF.

2 Przyciskiem FM/AM wybierz jeden z zakreséw.

Aby stuchaé stacji UKF, wybierz FM. Aby stuchaé¢ stacji KR, SR lub
DL, wybierz AM.

3 Nacisnij przycisk DIRECT.

Z wyséwietlacza zniknie czestotliwo$¢.
Teraz w ciagu 10 sekund wykonaj czynnosé
4. W przeciwnym razie radio powrdci do ]
stanu sprzed czynnosci 3 i trzeba bedzie
powtérzy¢ czynnosé 3. W ciagu 10 sekund am .
wykonaj tez czynnosci nastepujace po
czynnosci 4.

4 Naciskajac przyciski numeryczne, wprowadz
czestotliwosé zadanej stacji.
Pasmo FM: mozna pominaé kropke dziesietna.
Przyklad: Aby nastawi¢ 89,5 MHz, naci$nij przyciski 8, 91 5.
Pasmo AM: mozna poming¢ ostatnie 3 cyfry, jesli s one zerami.
Przyktady: Aby nastawi¢ 810 kHz, naci$nij przyciski 8, 110.
Aby nastawi¢ 10 000 kHz, naciénij przyciski 11 0.
Aby nastawi¢ 12 095 kHz, naciénij przyciski 1,2, 0, 915.
Minimalna zmiana czestotliwosci przy wprowadzaniu bezposrednim
wynosi 0,05 MHz (50 kHz) dla pasma FM i 1 kHz dla pasma AM.

5 Naciénij przycisk EXE.

Radio zacznie odbieraé¢ na wprowadzonej e TUNE
czestotliwosci. Po dostrojeniu stacji na
wyséwietlaczu pojawi sie wskaznik iy
P TUNE 7, H
gy N
AM A iz
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Poprawianie wprowadzonej czestotliwosci
Naciénij przycisk DIRECT i cofnij si¢ do czynnoéci 3.

Jesli wprowadzona czestotliwosc¢ jest niewtasciwa

Rozlegna sie dwa krétkie dZwieki, a na wyswietlaczu pojawi sie
obecnie nastawiona czestotliwos¢. Sprawdz czestotliwosé i cofnij
sie do czynnosci 3.

Wytaczanie radia
Naciénij przycisk POWER ON/OFF.

Wskazowki

* Aby stucha¢ audycji UKF w wersji stereofonicznej, nalezy uzy¢
oferowanych oddzielnie stuchawek stereo.

* Podczas stuchania wiadomosci przetacznik TONE powinien sie
znajdowaé w potozeniu NEWS, zapewniajacym lepsze brzmienie
glosu. Przy stuchaniu muzyki przetacznik powinien si¢ znajdowac
w polozeniu MUSIC.

¢ Odbidr czestotliwosci zblizonych do 3,64 MHz moze by¢ utrudniony
ze wzgledu na zaklécenia, jakie wytwarzaja wewnetrzne oscylatory.

Jak poprawic odbior

W pasmie UKF

Wysun antene teleskopowa i wyreguluj jej
kierunek i kat.

(Patrz ,,antena teleskopowa”, strona 5)

W pasmie SR/ Dt

Schowaj antene teleskopowa i obracaj
urzadzenie, aby zmienié polozenie
wbudowanej anteny ferrytowe;j.

W pasmie KR

Catkowicie wyciagnij antene teleskopowa
iustaw ja pionowo.

Jeszcze lepszy odbiér na falach krétkich
zapewnia dostarczona antena zewnetrzna
(strona 34).

W razie zaktécen
Przestaw przelacznik ATT z boku radia w potozenie ON, po
czym zmienaj polozenie regulatora ATT (strona 21).

W razie ztego odbioru

Podlacz zewnetrzng antene (wyposazenie dodatkowe) (strona
35).

Stuchanie radia
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Reczne nastawianie
czestotliwosci
— strojenie reczne

Do zmieniania czestotliwoéci stuza przyciski —I<=, => I+ i <=—, + =>,

POWER
HOLD_a SLEEP [ OpN/ 1

(D)

STANDBY MEMORY
ITIMER_STANDBY/STANDBY TIME SET

“
B e vm
3 »
ENTER ERASE AM BAND ® _
ook me ser ~ost wonLp e 5
<% MANUAL FUNE/
I

©

@ " SCAN START/STOP®

STANDBY TME SETTIRE se ||~ 3 4
H

3

1  Whez radio przyciskiem POWER ON/OFF.

Przyciskiem FM/AM wybierz jeden z zakresow.

Aby stuchaé¢ stacji UKF, wybierz FM. Aby stuchaé¢ stacji KR, SR lub
DL, wybierz AM.

Jedli jest wybrany zakres AM: przytrzymuj wciéniety
przycisk AM BAND i naciskajac przycisk —I<= lub
=>I+ wybierz zakres MW (SR), LW (DL) lub pasmo
metrowe (KR).

Kazde naciéniecie przycisku powoduje
wyséwietlenie najnizszej czestotliwosci p
z wybranego zakresu (pasma metrowego). _ M
Jesli jest wybrany zakres FM, nalezy przejé¢ | am " " '_1 1'_-1' Jk
do czynnosci 4.

Naciskajac przyciski —I<=, =>I+1ub <= —, + =>,
nastaw zadana stacje.

Kazde naciéniecie przycisku powoduje zmiane czestotliwosci
o warto$¢ pokazana w tabeli. Po odebraniu stacji pojawia sie
wskaznik , >l TUNE”.

PAGE

-

Hz

Pasmo Po nacisnieciu przycisku Po nacisnieciu przycisku
-I<=lub =1+ <= -=lub+=>

FM (UKF) 0,05 MHz 0,05 MHz

SW (KR) 5kHz 1kHz

MW (SR) 9 kHz lub 10 kHz 1kHz

LW ((DL) 9kHz 1kHz

Stuchanie radia



Wskazowki

¢ Przytrzymanie przycisku —I<= lub =>I+ rozpoczyna wyszukiwanie
stacji (patrz podrozdziat ,, Automatyczne wyszukiwanie stacji
radiowych” na stronie 20).

¢ Przytrzymanie przycisku <=~ lub + => zwieksza szybkos¢ zmian
czestotliwodci. W chwili puszczenia przycisku, czestotliwosci
przestana si¢ zmieniaé. Kiedy jest wybrany zakres AM (MW (SR), SW
(KR) i LW (DL)), radio przeszukuje ciagly zakres czestotliwosci od 150
do 29 999 kHz.

Co to jest pasmo metrowe?

Pasma metrowe to przedziaty czestotliwosci, w ktérych sa
nadawane stacje na falach krétkich. Istnieje miedzynarodowa
klasyfikacja tych czestotliwoéci. Radio odbiera 14 pasm
metrowych.

Przedziaty czestotliwosci zakreséw / pasm metrowych
Jednostka: kHz dla AM, MHz dla FM

Zakres Przedziat Zakres czestotliwosci Pasmo metrowe
czestotliwosci przeszukiwanych przez radio

Lw 150 - 529 153 - 522 —
MW|  530-1620 530-1620* —
531-1620** —

2250 -2 550 120 metréw

3150 - 3 450 90 metréw

3850 —4 050 75 metréw

4700-5100 60 metrow

5900 - 6 250 49 metréw

AM 7100 -7 400 41 metréw

SW 1621 -29999 9400 - 10 000 31 metréw

11 500 - 12 150 25 metréw

13 500 - 13 900 22 metry

15 000 — 15 900 19 metréw

17 450 — 18 000 16 metréw

18 850 — 19 100 15 metréw

21450 - 21 950 13 metrow

25 600 - 26 100 11 metrow
M 76,00 — 108,00 76,00 — 108,00 —

*  Przy podstawie nastawiania czestotliwosci 10 kHz (patrz strona 15).
**  Przy podstawie nastawiania czestotliwosci 9 kHz (patrz strona 15).

Uwaga

Faktyczne przedzialy czestotliwoéci stacji na falach krétkich i zakresy
pasm metrowych w radiu moga okaza¢ sie inne. Dalszych informacji
nalezy szukaé w ,, Przewodniku po falach radiowych”.

Stuchanie radia
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Automatyczne wyszukiwanie
stacji radiowych

@
&)
®

OIOICIO,
®
0. OJI0I0)

TANDBY MEMORY
ITIMER_STANDBY/STANDBY TIME SET

ENTER ERASE AM BAND @
LOCAL TE SET  DST  WORLD_TIME

© O

UNE/

s sermge serl| 3 4 5
) y

1  Whez radio przyciskiem POWER ON/OFF.

2 Przyciskiem FM/AM wybierz jeden z zakresow.

Aby stuchaé¢ stacji UKF, wybierz FM. Aby stuchaé¢ stacji KR, SR lub
DL, wybierz AM.

3 Jesli jest wybrany zakres AM: przytrzymuj wcisniety
przycisk AM BAND i naciskajac przycisk —I<= lub
=>I+ wybierz zakres MW (SR), LW (DL) lub pasmo
metrowe (KR).

Kazde naciéniecie przycisku powoduje wyéwietlenie najnizszej
czestotliwosci z wybranego zakresu (pasma metrowego).
Jesli jest wybrany zakres FM, nalezy przejé¢ do czynnosci 4.

4 Na mniej wiecej dwie sekundy wcisnij i przytrzymaj
przycisk —I<= lub =>1+. Pué¢ przycisk, gdy rozpocznie
si¢ wyszukiwanie.

Stacje beda wyszukiwane automatycznie. Radio odbiera kazda
znaleziona stacje przez mniej wiecej trzy sekundy, po czym
wznawia wyszukiwanie.

Przeszukiwanie przebiega w ramach zakresu czestotliwosci
wybranego zakresu albo pasma metrowego (patrz podpunkt
,Przedzialy czestotliwosci zakreséw / pasm metrowych” na
stronie 19).

5 Kiedy zostanie odszukana zadana stacja, naciénij
zewnetrzyny przycisk —1<= lub =>I1+.

Wyszukiwanie zakoriczy sie na nastawionej stacji.

6 Aby nastawi¢ optymalna czestotliwos¢, naciskaj
wewnetrzny przycisk <= —lub + =>.

20™ | Stuchanie radia



Wskazowki

¢ Po naci$nieciu przycisku —I<= wyszukiwane czestotliwosci maleja,
a po naci$nieciu przycisku =>I+ — rosna.

* Aby zmieni¢ kierunek przeszukiwania, nalezy przytrzymac wcidniety
przycisk —I<=lub =>I+ (przeciwny do obecnego kierunku wyszukiwa-
nia) przez co najmniej trzy sekundy. Pozwala to na przyklad na
cofniecie sie do poprzedniej stacji, gdy radio wznowi wyszukiwanie.

Zmienianie czuftosci przy wyszukiwaniu
— uzycie przetacznika ATT i regulatora ATT

Podczas wyszukiwania stacji SRw nocy, kiedy panujq lepsze
warunki odbioru, albo przy silnych zaki6ceniach, radio moze si¢
czesto zatrzymywac na czestotliwosciach, na ktérych nie nadaje
zadna stacja.

Jesli wyszukiwanie jest przerywane za czesto, nalezy zmienic¢
czuto$¢ odbioru.

W normalnych warunkach przetacznik ATT powinien si¢
znajdowaé w potozeniu OFF (maksymalna czulo$¢ odbioru).

Regulator ATT —
Przefacznik ATT —|

1  Przestaw przetacznik ATT w potozenie ON.
Zacznie dzialaé regulator ATT.

2 Obracajac regulator ATT, nastaw czulo$¢ odbioru.

Obracaj regulator ATT w strone MAX, aby zmniejszy¢ czulos¢.
Radio bedzie pomijalo stabsze sygnaly i zatrzymywato sie tylko na
mocniejszych.

Uwaga

Jedli regulator ATT zostanie obrécony za daleko w strone MAX,
radio w ogdle nie bedzie sie zatrzymywalo na stabszych sygnatach.
Jesli obniZenie czuloéci nie jest konieczne, to nalezy przestawic
przetacznik ATT w potozenie OFF.

Stuchanie radia
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Programowanie stacji radiowych

Pamie¢ stacji w radiu jest podzielona na 10 stron (strona 0 do strony 9).
Na kazdej stronie mozna zaprogramowac po 10 stacji, co pozwala na
zaprogramowanie maksymalnie 100 stacji. Zaprogramowane stacje
mozna pézniej latwo wybieraé¢ przyciskami numerycznymi (0 do 9).
Wygodne zastosowania pamieci stacji

Czestotliwoé¢ odbioru stacji nadajacych na falach krétkich (SW)
zalezy czesto od pory dnia i okresu. Po zaprogramowaniu
réznych czestotliwosci jednej stacji na tej samej stronie pamieci
bedzie mozna fatwo odszukac te stacje za pomoca funkcji
przeszukiwania pamieci (strona 24).

(Czestotliwosci poszczegblnych stacji sa podane w dostarczonym
przewodniku po falach radiowych.)

Programowanie i zmienianie stacji
W pamieci nowo kupionego radia moga by¢ juz zaprogramowa-
ne stacje. Nalezy wtedy skasowac lub zmieni¢ zbedne stacje.

1

3,4

ENTER ERASE AM BAND ®
oSt

Loca, e ser WORLD. TE

1  Whez radio przyciskiem POWER ON/OFF.

2 Nastaw stacje, ktora chcesz zaprogramowac.

Szczegbly podano w podrozdziatach , Strojenie bezposrednie”
(strona 16), ,,Strojenie reczne” (strona 18) i ,, Automatyczne
wyszukiwanie stacji radiowych” (strona 20).

3 Wybierz numer strony pamieci. W tym celu naciénij
przycisk PAGE i przycisk z zagdanym
numerem (0 do 9). PTUNE
Migajaca warto$¢ zmieni sie na wybrany PAGE

!
numer strony. !

"E"'-"khz

AM

4 Wybierz numer pamieci. W tym celu przytrzymaij
weciéniety przycisk ENTER i naciénij przycisk z zada-
nym numerem (0 do 9).
Rozlegng sie dwa kroétkie dzwigki, a wskaz-

nik PRESET przestanie miga¢ i zapali sie na
stale. W wybranej pamieci bedzie teraz PRESET PAGE
zaprogramowana czestotliwo$¢ stacji. i
Przyktad pokazuje, ze w pamieci 1 na (LY
stronie 1 jest zaprogramowana czestotliwos¢ { ke
AM 594 kHz.

Uwaga

Zaprogramowanie nowej stacji powoduje usuniecie poprzedniej.

P TUNE

o~
-

-
LI

AM p
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Nastawianie zaprogramowanej stacji
| 1
2,3

1 Wiz radio przyciskiem POWER ON/OFF.

2 Naciénij przycisk PAGE, a nastepnie przycisk z nume-
rem strony, na ktérej jest zaprogramowana zadana
stacja (0 do 9).

3 Naciénij przycisk zadanej pamieci stacji (0 do 9).
Radio przelaczy sie¢ na stacje przypisana do tego przycisku.

ya2Amoipeu i>els ajuemowelboid

Jesli nie jest zaprogramowana zadna stacja

Po naciénieciu przycisku z numerem (0 do 9) rozlegna sie¢ dwa
dZzwieki i pojawi si¢ wskazanie ,- - - -“. Po chwili powrdci
poprzednia zawarto$¢ wyswietlacza.

Kasowanie zaprogramowanej stacji
| 1

2,3

1 Wiacz radio przyciskiem POWER ON/OFF.

2 N acié$nij przycisk PAGE, a nastepnie przycisk z nume-
rem strony, na ktérej jest zaprogramowana zadana
stacja (0 do 9).

3 N acis$nij przycisk z numerem pamieci stacji (0 do 9),
ktdra chcesz skasowacd.

4 Przytrzymaj wciéniety przycisk ERASE.
Zacznie miga¢ numer pamieci.

Po mniej wiecej trzech sekundach rozlegng sie dwa kroétkie dzwie-
ki, a stacja bedzie skasowana. Zniknie wskazanie numeru pamieci.

Stuchanie radia | 23*
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Przeszukiwanie zaprogramo-
wanych stacji radiowych

Mozna przeszukaé wszystkie stacje zaprogramowane na jednej stronie.
Wygodne zastosowania funkgcji przeszukiwania
zaprogramowanych stacji

Funkcja ta pozwala na krétkie wlaczanie dostepnych stacji. Po
zaprogramowaniu na jednej stronie czestotliwoéci stacji

z zakresu KR, ktérej czestotliwoé¢ nadawania zalezy od godziny
i okresu, mozna péZniej przeszukad te strone w celu odszukania
wlasciwej czestotliwosci.

POWER

HoLD sLeer [(ON/ 1
(ED) ) |ofF

STAI
ITIMER_STANDBY/STANDBY TIME SET
ENTER ERASE AM BAND ®

LOCAL TWE SET  DST  WORLD_TIME

=

7 MANUAL TUNE/
SCAN START/STOP @|

STANDBY TIME SETTIME SET

MEMORY TUNE 3
SES) 2

1  Whez radio przyciskiem POWER ON/OFF.

2 N aci$nij przycisk PAGE, a nastepnie przycisk
z numerem strony (0 do 9), ktéra ma by¢ przeszukana.

3 Naciénij przycisk SCAN.

Radio rozpocznie przeszukiwanie wszystkich stacji zaprogramo-
wanych na wybranej stronie w rosnacej kolejnoéci ich numeracji.
Przeszukiwanie zatrzyma si¢, gdy bedzie mozliwy odbiér stacji.
Aby wybraé nastepna stacje, nacisénij przycisk SCAN. Po
osiggnieciu najwyzszego numeru pamieci radio wznawia
przeszukiwanie od pamieci o najmniejszym numerze.

Stuchanie radia



Jak zakonczy¢ przeszukiwanie zaprogramowanych stagji
Nalezy nacisnaé przycisk SCAN w czasie przeszukiwania.

Jesli nie mozna odebrac¢ zadnej stacji

Jesdli w czasie przeszukiwania nie zostanie odebrana ani jedna
stacja, radio wybierze czestotliwo$¢ z pamieci, od ktérej roz-
poczelo sie przeszukiwanie, i rozlegna si¢ dwa krétkie dZwieki.

Jesli zostanie naci$niety przycisk SCAN, a na wybranej stronie
nie jest zaprogramowana ani jedna stacja

Rozlegna sie dwa kroétkie dZzwieki, pojawi sie wskaznik - - --“,
a radio powréci do poprzedniego stanu.

Wskazowki

® Przeszukiwanie przebiega predzej, gdy stacje sa zaprogramowane
w malejacym lub rosnacym porzadku czestotliwosci.

¢ Podczas przeszukiwania w nocy, kiedy panuja lepsze warunki
odbioru, albo przy silnych zakléceniach, radio moze sie czesto
zatrzymywac na czestotliwo$ciach, na ktérych nie nadaje zadna stacja.
W takim przypadku nalezy przestawic przetacznik ATT w polozenie
ON i uzy¢ regulatora ATT (patrz punkt ,Zmienianie czulo$ci przy
wyszukiwaniu” na stronie 21). W normalnych warunkach przelacznik
ATT powinien sie znajdowac w potozeniu OFF.

Uwaga

Wiele stacji nadajacych na falach krétkich transmituje swéj sygnat tylko
w pewnych godzinach. Z tego powodu radio moze nie odbiera¢ stacji
poza godzinami nadawania albo odbiera¢ w tym czasie inna stacje
(lokalna itp.).

Stuchanie radia
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Odbior sygnatow SSB i CW

Radio pozwala na odbiér sygnaléw SSB (jednostronnych) i sygnaléow CW
(ciagtej fali).

o/

[72]
EE
m
o
v
28
o n
-t

MEMORY PRESET/DIRECT TUNE

WhO

—

Calolole
o
4

OIOIOIO,
0. 0JOI0

MEMORY TUNE 2

1  Whez radio przyciskiem POWER ON/OFF.

2 Naciskajac przycisk FM/AM, wybierz zakres AM.

3  Przestaw przetacznik AM MODE AN,'S:‘(/' ,\? CDE
w polozenie SSB. NORM¢ o o SSB

g

4  Przestaw przelacznik LSB/USB w potozenie LSB lub

USB.
Lsel fuss

Aby odbiera¢ sygnaly CW, wybierz polozenie

LSB. @g

5 Nastaw czestotliwosé.

Szczegbly podano w podrozdziatach ,Strojenie bezposrednie”
(strona 16), ,Strojenie reczne” (strona 18) i ,, Automatyczne
wyszukiwanie stacji radiowych” (strona 20).

6 Zmieniaj czestotliwo$¢ regulatorem SSB FINE TUNE
az do uzyskania najlepszego odbioru.
SSB FINE TUNE
Odbierang czestotliwo$¢ mozna skorygowaé -< >+
w zakresie +1,5 kHz. W tym czasie nie ?
zmieniaja si¢ wskazania czestotliwo$ci.
“—

Wskazéwka

Dalszych informacji o sygnatach SSB i CW nalezy szukaé¢ w podrozdziale
,,Wskazéwki dotyczace fal radiowych” na stronie 41.

Stuchanie radia



Uzyskiwanie optymalnego
odbioru na zakresach AM
— demodulacja synchroniczna

Dzieki demodulacji synchronicznej mozna uzyska¢ optymalny odbiér na
zakresach AM (zwtlaszcza na falach krétkich).

1

1 Wiacz radio przyciskiem POWER ON/OFF.

2 N aciskajac przycisk FM/AM, wybierz zakres AM.

3 Nastaw czestotliwosé.

Szczegbly podano w podrozdziatach ,Strojenie bezposrednie”
(strona 16), ,,Strojenie reczne” (strona 18) i , Automatyczne
wyszukiwanie stacji radiowych” (strona 20).

AM MODE
SYNC__l—
NORMe o ¢ SSB

B

4  pPrzestaw przetacznik AM MODE
w polozenie SYNC.

5 Przestaw przelacznik LSB/USB w potozenie LSB lub
USB. Wybierz to polozZenie, ktére zapewnia lepszy

odbidr.
Pojawi sie wskaznik SYNCLOCK i wiaczy
sie obwdd demodulacji synchronicznej.

MaTUNE SYNCLOCK

Wskazéwka
Dalszych informacji o demodulacji synchronicznej nalezy szukaé
w podrozdziale ,, Wskazéwki dotyczace fal radiowych” na stronie 41.

Uwaga

Wskaznik SYNCLOCK moze si¢ nie pojawi¢, gdy odbierany sygnat jest
staby i nie zachodzi demodulacja synchroniczna.

Stuchanie radia
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» Uktad czasowy

Budzenie radiem albo
budzikiem — funkcja czuwania

Budzenie radiem

Dzieki funkcji czuwania do budzenia mozna wykorzystaé
ulubiong audycje radiowq. Do przyciskéw STANDBY MEMORY
E} i [§) mozna przypisac rézne czestotliwosci i godziny.

Budzenie budzikiem opisano na stronie 30.

ENTER ERASE AM BAND @
ST DSt

3 lLocaL e ser  D: WORLD TIME

Przed uzyciem funkcji czuwania nalezy sprawdzi¢, czy zegar jest
prawidlowo nastawiony (strona 11).

Uktad czasowy czuwania uaktywnia sie, gdy zaprogramowana
i wyéwietlana godzina sg jednakowe. Nie trzeba przy tym braé
poprawki na czas lokalny albo §wiatowy. Jesli radio ma sie
wlaczy¢ o 8:00, nalezy zaprogramowac godzine 8:00, a nastepnie
wybraé tryb wyswietlania czasu lokalnego lub czasu z innej
strefy (§wiatowego). Uktad czasowy czuwania uaktywni sie

o godzinie 8:00 wybranego czasu.

1  Nastaw stacje, ktorej chcesz stuchad.

Rézne sposoby nastawiania stacji opisano na stronach 16 —27.

2 Nastaw glodnosé pokrettem VOLUME.

3 Przytrzymaj wciéniety przycisk ENTER i naciénij
przycisk STANDBY MEMORY EJ lub [§.

Po naciénieciu przycisku ENTER miga
wskazZnik PRESET. Po naci$nieciu przycisku
STANDBY MEMORY E] lub [§] rozlegaja PRESET PaGE
sie dwa krotkie dZzwieki, a wybrana stacja i {
jest przypisywana do odpowiedniego N
przycisku. Na wy$wietlaczu pojawi sie

wskaznik pamieci czuwania (,,a” lub ,,b”).

<« TUNE

o~
-

-l

-
LI

[

4 N aci$nij przycisk POWER ON/OFF, aby wylaczy¢
radio.
Uwaga
Przed nastawianiem godziny wlaczenia radia nalezy zawsze
wylaczy¢ radio. Godziny tej nie mozna nastawi¢ przy wiaczonym
radiu.

Ukfad czasowy



5 Przytrzymaj wybrany w czynnosci 3 przycisk
STANDBY MEMORY E] lub [ i przyciskiem —I<= lub
=>I+ nastaw zadana godzine.

Kazde naciéniecie przycisku —I<= lub =>I+ zmniejsza lub zwigksza
wskazanie o minute. Aby szybko zmienia¢ wskazanie, przytrzymaj

przycisk.
Po naciénieciu przycisku E] lub [§), na wyswietlaczu miga
wskazanie STANDBY E] lub STANDBY [§)-

6 Pus przycisk STANDBY MEMORY E] lub [§.

Zapali sie wskaznik ,STANDBY E}” lub
~STANDBY [§", a programowanie ukiadu STANDBY
czasowego jest zakorficzone. PAGE
Pojawi sie biezaca godzina.

’l l7'.

1 L

T~
W |
-

7 Wyswietl czas obowiazujacy w strefie, ktorej dotyczy
zaprogramowana godzina (czas lokalny lub $wiatowy).

Gdy nadejdzie wtasciwa godzina i uaktywni sie ukfad czuwania

Radio wiacza sie, pojawia sie wskaznik SLEEP i odbierana jest
wybrana stacja. Po mniej wiecej 60 minutach radio automatycz-
nie wylaczy sie.

Sprawdzanie godziny uaktywnienia uktadu

Kiedy radio jest wylaczone, naciénij i przytrzymaj przycisk
STANDBY MEMORY E] lub [§). W czasie trzymania przycisku
bedzie widoczna godzina wlaczenia radia.

Zmienianie godziny uaktywnienia uktadu (wtaczenia radia)
Wykonaj czynno$¢ 4 i dalsze i nastaw zadana godzine.

Wytaczanie funkcji czuwania

Naciénij przycisk STANDBY MEMORY E] lub [§) przy wytaczo-
nym radiu, aby z wyéwietlacza zniknat wskaznik STANDBY EJ
lub STANDBY [§)-

Przycisk E] lub [§) nalezy pusci¢ w ciggu sekundy. W przeciw-
nym razie wlaczy sie tryb nastawiania godziny wiaczenia radia.

Wskazowki

¢ Aby tymczasowo wylaczy¢ funkcje czuwania, wylacz radio i przestaw
przetacznik HOLD w kierunku wskazywanym przez strzatke. Pojawi
si¢ wskaznik ,,0-". Uklad czasowy zacznie ponownie dzialaé¢ po
usunieciu tego wskaznika z wyswietlacza (patrz podrozdzial , Zapo-
bieganie omytkowemu uzyciu funkgji — funkcja Hold” na stronie 32).

* Po zaprogramowaniu ukladu radio wlacza sie o tej samej porze kazde-
go dnia, az do wylaczenia funkcji czuwania przyciskiem STANDBY
lub STANDBY [§). Ustawienia przypisane do przyciskéw STANDBY
MEMORY [E] i [§] nie zmieniaja po wytaczeniu funkcji czuwania,

a dopiero po wprowadzeniu nowych ustawien.

* Funkcja czuwania dziata nawet w czasie stuchania radia. O zaprogramo-

wanej godzinie radio przelaczy sie na zaprogramowang czestotliwosé.

* Oba uklady (STANDBY E] i [§)) moga pracowac niezaleznie. O pierw-

szej z zaprogramowanych godzin wiaczy sie pierwsza stacja, a o dru-
giej z zaprogramowanych godzin radio przelaczy sie na druga stacje.

* Jedli oba uklady (STANDBY [E] i [§)) sa nastawione na te samg
godzing, dziata tylko uktad STANDBY EJ.

Ukfad czasowy
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Budzenie radiem lub budzikiem — funkcja czuwania
(cd.)

Budzenie budzikiem

Jedli uktad STANDBY MEMORY EJ lub [§) zostanie wlaczony bez
przypisania czestotliwoéci, o zaprogramowanej godzinie wlaczy sie
budzik (sygnal dzwiekowy). Jesli do uktadu jest przypisana
czestotliwos¢, nalezy ja skasowac.

POWER

HOLD_w. SLEEP “
ED)

MEMORY PRESET/DIRECT TUNE 1

ENTER ERASE AM BAND @
LOCAL TWE SET  DST  WORLD_TIME
MANUAL TUNE/
SCAN START/STOP @|
STANDBY TIME SET/TIME SET

1 Wiz radio przyciskiem POWER ON/OFF.

2 N aci$nij przycisk STANDBY MEMORY EJ lub [

Wilaczy sie zaprogramowana stacja.

Jesli do ukladu nie jest przypisana czestotliwo$é, na wyswietlaczu
pojawi sie wskazanie ,- - - -“, a urzadzenie powréci do
poprzedniego stanu. Przejdz wéwczas do czynnosci 4.

3 N aciénij i trzymaj przycisk ERASE.
Po naciénieciu przycisku ERASE zaczyna migaé wskazanie
pamieci.
Po mniej wiecej trzech sekundach rozlegna sie dwa krétkie
dZwieki, a przypisanie stacji bedzie skasowane. Z wyswietlacza
zniknie wskazanie ,,a” lub ,b”.

4 Aby nastawic¢ godzine wlaczenia budzika, wykonaj
czynno$¢ 4 i dalsze z punktu ,,Budzenie radiem” na
stronie 28.

O zaprogramowanej godzinie na mniej wiecej trzy minuty wiaczy
sie sygnal dZwiekowy.

Wytaczanie budzika
Naciénij dowolny przycisk z przodu radia.

Uwaga

® Glodnosci budzika nie mozna zmienia¢ regulatorem VOLUME.

¢ Jesli zaprogramowana godzina nadejdzie w czasie stuchania radia,
radio wylaczy sie, pojawi sie zegar i wlgczy sie sygnal dzwiekowy.

Ukfad czasowy



Zasypianie przy dzwieku radia

— uktad czasowy wytaczania

Mozna zasypia¢, stuchajac radia. Radio automatycznie wylgczy sie po
uplywie zadanego czasu (60 minut, 45 minut, 30 minut lub 15 minut).

Yo
Q
=
m
]

[ons

MEMORY PRESET/DIRECT TUNE 1 y 2

STANDBY MEMORY
TIVER_STANDBY/STANDBY TIME SET C
>
ENTER ERASE AM BAND ®
LOCAL TWE SET  DST  WORLD TIME / ﬁ/
& A MANUAL TUNE/

;
9

OJOIO

o
\&
5
i}
5
z

®
OIOIOIO,
O,

g
)

a\

A
- N START/STOP @)
STANDBY TIME SET/TIME SET

1 Nacisnij przycisk SLEEP.

Pojawi sie wskazanie ,,60” (czas, po ktérym NEEY
radio sie wylaczy) i zacznie miga¢ wskaZnik - €.
,,SLEEP”. PAGE

Jesli w chwili naciéniecia przycisku SLEEP
radio jest wylaczone, to wlaczy sie.

~

(
-
u(

0
(g

2 N aciskajac przycisk SLEEP w czasie migania
wskazZnika ,SLEEP”, wybierz zadany czas.
Kazde naciéniecie przycisku powoduje nastepujace zmiany
wskazania:

60 - 45 -» 30 -» 15

t J

Po powrocie do wskazania 60 rozlegaja sie dwa krétkie dZwieki.
Po trzech sekundach od wybrania czasu wskaznik SLEEP przestaje
migac¢ i zapala sie na stale. Zamiast czasu pojawi sie czestotliwosc¢,
a uklad czasowy wylaczania rozpocznie prace.

3  Nastaw stacje, ktérej chcesz stuchaé, i wyreguluj
glodnosc.

Po uptywie zadanego czasu radio automatycznie sie wylaczy.

Jak wytaczy¢ radio przed uptywem zadanego czasu
Nalezy nacisna¢ przycisk POWER ON/OFF.

Przedtuzanie czasu stuchania radia
Naciskajac przycisk SLEEP, wybierz nowy czas.

Ukfad czasowy

eipes ny3imzp Azid sjueidAsez

eluezdépAm Amosezd pepin

31PL



3ZPL

» Inne czynnosci

Zapobieganie omytkowemu
uzyciu funkcji — funkcja Hold

Po wlaczeniu funkcji Hold (blokady) przestaja dziata¢ wszystkie
przyciski. Zapobiega to omytkowemu uzyciu funkcji podczas stuchania
lub przenoszenia radia.

Funkcji Hold mozna tez uzy¢ do tymczasowego wylaczenia ukladu
czasowego czuwania.

= \
POWER

STANDBY MEMORY
ITIMER_STANDBY/STANDBY TIME SET

ENTER ERASE AM BAND ®
LOCAL TWE SET  DST  WORLD_TIME

o
ZN° " MANUAL TUNE/
SCAN START/STOP @|
STANDBY TIME SET/TIME SET|

1 Przesun przetacznik HOLD w kierunku
wskazywanym przez strzalke.

Pojawi sie wskaznik ,0=n" i przestana e TUNE
dziata¢ wszystkie przyciski.
O PAGE
i
ki
FM [ ] 7l unz

Wytaczanie funkcji Hold

Przesuni przetacznik HOLD w kierunku przeciwnym niz
wskazywany przez strzalke, tak aby z wyswietlacza zniknat
wskaznik ,,0n".

Wskazowki

Wiaczenie funkcji Hold przy wylaczonym radiu powoduje tymczasowe
wylaczenie uktadu czasowego czuwania (patrz podrozdziat ,, Budzenie
radiem lub budzikiem — funkcja czuwania” na stronie 28). Uktad
czasowy czuwania mozna wylaczy¢ tylko wéwczas, gdy radio jest
wylaczone.

Inne czynnosci



Nagrywanie audycji

Uzywajac przewodu polaczeniowego, mozna podiaczy¢ radio do
magnetofonu kasetowego i nagrywac¢ audycje radiowe.

do gniazda Magnetofon kasetowy
MIC IN
albo LINE IN
(=]
(o)
==
do gniazda
LINE OUT

1 Uzywajac oferowanego oddzielnie przewodu potacze-
niowego, podiacz radio do magnetofonu kasetowego.

Uzyj przewodu wladciwego dla typu magnetofonu.

Przewod
potaczeniowy
. (wyposazenie

Typ Gniazdo dodatkowe)
Monofoniczny| MIC IN (minigniazdo)| RK-G135
MIC IN (minigniazdo)| RK-G134
Stereo- LINE IN (minigniazdo)] RK-G136
foniczny LINE IN (gniazdo pin) RK-G129

Magnetofon kasetowy

ibApne aluemAiben

1uny nPAzn nwamodAwo ajuebaiqodez

2 Nastaw stacje, ktora chcesz nagrywac.

W razie potrzeby przestaw przelacznik TONE w polozenie NEWS
lub MUSIC.

3 Wi nagrywanie w magnetofonie.

W przypadku nagrywania na magnetofon stereofoniczny
W obu kanalach zostanie nagrany sygnal monofoniczny. Aby
nagrywac audycje UKF w wersji stereofonicznej, trzeba
podlaczyé stuchawki do gniazda (). W przeciwnym razie oba
kanaty beda zawieraly nagranie monofoniczne.

PIOH eMuny

Wskazéwka
Zmiana glodnosci radia regulatorem VOLUME nie wplywa na nagranie.

Inne czynnoéci | 33"
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Uzycie dostarczonej
zewnetrznej anteny KR

Normalnie do stuchania stacji w padmie SW (fal krétkich) wystarcza
antena teleskopowa. Dostarczonej anteny KR nalezy uzy¢ w przypadku
zlego odbioru, na przykiad wewnatrz budynku o stalowym szkielecie,
a takze w celu zapewnienia wiekszej stabilnosci odbioru.

1 Wyciagnij z pudetka caly przewoéd.

2 Zamontuj sprzegacz na antenie teleskopowej.

3 PoprowadZ przewdd antenowy.
Jesli mozna otworzy¢ okna: sprawdz, czy nie spowoduje to
zagrozenia, i wywie$ przewdd za okno wraz z pudetkiem.
Jesli nie mozna otworzy¢ okna: rozciagnij przewdd na diugosé
okna.

Uwaga

Wywieszajgc antene na zewnatrz, nalezy sie upewnié, ze nie bedzie ona
przeszkadzala innym. Ponadto trzeba starannie przymocowac antene,
tak aby nie spadta.

Po uzyciu

Wociagnij przewdd, obracajac =
szpule w kierunku

wskazywanym przez strzatke.

Inne czynnosci



Uzycie dodatkowej anteny
zewnetrznej

Chcac poprawic¢ jako$é odbioru na falach krétkich (SW), srednich (MW)

i dtugich (LW), mozna uzy¢ oferowanej oddzielnie anteny szerokozakre-

sowej AN-1, AN-102 lub aktywnej anteny krétkofalowej AN-LP1.

Instalacja

* Nie umieszcza¢ radia ani anteny w poblizu lampy jarzeniowej,
telewizora, telefonu, komputera itp. Grozi to powstawaniem zaklécen.

¢ Antene nalezy instalowa¢ mozliwie daleko od drég.

* Szczegbtéw dotyczacych zewnetrznej anteny nalezy szuka¢
w dostarczonej z nig instrukgji.

¢ Kiedy jest uzywana zewnetrzna antena, antena teleskopowa musi by¢
catkowicie ztoZona.

Uwagi

¢ Poniewaz aktywna antena krétkofalowa AN-LP1 wymaga wyboru
czestotliwodci sterownikiem, po jej podiaczeniu funkcja przeszukiwa-
nia pamieci radia moze nie dawaé oczekiwanych wynikéw.

¢ Do gniazda AM EXT ANT nie podiacza¢ zewnetrznych anten innych
niz zalecane. Gniazdo to zasila zewnetrzne anteny stalym napieciem.

¢ Nigdy nie dotyka¢ przewodu anteny zewnetrznej w czasie burzy.
Dodatkowo, jedli zasilanie radia odbywa sie z sieci, nalezy natychmiast
odliaczy¢ od radia zasilacz sieciowy.

Nastawianie stacji z uzyciem anteny
AN-1/AN-102

Nastawianie stacji w pasmie KR (SW)

Uzywajac przewodu polaczeniowego (dostarczonego z anteng
AN-1/AN-102), podiacz gniazdo wyjsciowe sterownika
antenowego do gniazda AM EXT ANT (wejscia zewnetrznej
anteny AM).

Nastawianie stacji w pasmie SR / DL (MW / LW)

1 Uzywajac przewodu polaczeniowego, potacz gniazdo
OUTPUT sterownika antenowego z gniazdem INPUT
sprzegacza antenowego (przewdd i sprzegacz
dostarczane sg z anteng AN-1/AN-102).

2 Proloz sprzegacz antenowy blisko radia, w miejscu,
gdzie jest dobry odbidr.

Schowaj antene teleskopowa radia.

Dla anteny AN-1:
(sw)

[——— Sterownik do AM EXT ANT &=—=
anteny ——— |5
do

AN-1 Sprzegacz
gniazda antenowy®
OUTPUT |

== do gniazda

INPUT
(MW/LW)

AN-1

Inne czynnosci
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» Informacje dodatkowe

Zalecenia eksploatacyjne
i konserwacja

Wybor miejsca

* Nie zostawia¢ urzadzenia blisko Zrédet ciepta, takich jak
kaloryfery czy dmuchawy, ani w miejscach narazonych na
bezposrednie promieniowanie stoneczne, nadmierne
zapylenie, wilgo¢, deszcz, wibracje mechaniczne lub wstrzas.

¢ Uzywa¢ radia w temperaturze od 0°C do 40°C. Jedli radio
bedzie uzywane poza tym zakresem, na wyswietlaczu moga
sie pojawiaé nienormalne wskazania (na przykltad 5855). Przy
pracy w bardzo niskiej temperaturze zawarto§¢ wyswietlacza
moze si¢ zmienia¢ bardzo powoli. Powrét do normalnego
stanu nastapi wéweczas, gdy urzadzenie zacznie pracowaé
w zalecanym zakresie temperatur.

* W budynkach i pojazdach moga wystepowaé problemy
z odbiorem radia. Stara¢ sie stuchaé radia blisko okna.

Bezpieczenstwo
¢ Urzadzenie moze by¢ zasilane tylko napieciem statym 6 V
z czterech baterii R6.

Do zasilania napigciem przemiennym uzywacé zalecanego
w instrukgji zasilacza sieciowego. Nie uzywa¢ zasilacza innego
typu.

¢ Urzadzenie znajduje si¢ pod napieciem przez caly czas, gdy
pozostaje wiaczone do gniazdka sieciowego, nawet jeéli samo
urzadzenie jest wylaczone.

¢ Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas,
nalezy wylaczy¢ zasilacz sieciowy z gniazdka sieciowego.

Tabliczka znamionowa z podanym napieciem zasilania itp.
znajduje sie z tylu urzadzenia.

¢ Jesli do wnetrza urzadzenia wpadnie jaki$ przedmiot albo
wleje sie plyn, to nalezy odlgczy¢ urzadzenie od sieci i przed
dalszym uzytkowaniem zleci¢ jego kontrole fachowcowi. Dba¢
o to, aby do gniazda DC IN 6V nie dostawaly sie zadne ciecze
ani obce przedmioty. Mogtoby to doprowadzi¢ do awarii.

* Zabrudzona obudowe nalezy wytrze¢ miekka éciereczka lekko
nasaczona roztworem lagodnego $rodka myjacego. Nigdy nie
uzywac srodkéw do szorowania ani rozpuszczalnikéw
chemicznych, gdyz moga one spowodowa¢ zmatowienie
obudowy.

¢ Glosnik zawiera silny magnes. Z tego powodu zaleca sie
przechowywanie kart kredytowych z zapisem magnetycznym,
zegarkOw z napedem sprezynowym itp. z dala od radia, gdyz
magnes moze spowodowac ich uszkodzenie.

¢ Jesli jest uzywana zewnetrzna antena, to w razie burzy nalezy
natychmiast wylaczy¢ z gniazdka sieciowego zasilacz sieciowy
(gdy jest uzywany). W czasie burzy nigdy nie dotyka¢ przewo-
du antenowego.

Informacje dodatkowe
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* Nie podlaczaé przewodu uziemiajacego do instalacji gazowej.

¢ Uwaza¢, aby nie upuéci¢ radia i chroni¢ je przed dzialaniem
nadmiernych sil. Grozi to uszkodzeniem.

Serwis i naprawy

Przed dostarczeniem radia do naprawy nalezy zanotowa¢ wazne
ustawienia z pamieci. W zaleznoéci od rodzaju niezbednych
napraw moga one zostaé skasowane.

W przypadku pytan lub probleméw zwigzanych z urzadzeniem
prosimy o skontaktowanie sie z najblizszym autoryzowanym
punktem sprzedazy Sony.

Informacje dodatkowe
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Rozwigzywanie problemoéow

W przypadku probleméw z radiem prosimy o powtdrne sprawdzenie
sposobu obslugi i zapoznanie si¢ z ponizszymi rozwigzaniami.

Objaw Przyczyna i rozwigzania

Nie dziataja Wiaczona jest funkcja HOLD.

przyciski na 2 Przesunaé przelacznik HOLD w kierunku
radiu.

przeciwnym niz wskazywany przez strzalke (aby
zniknat wskaznik ,,0-n") (strona 32).

Po naci$nieciu

Niewlasciwie zainstalowane lub stabe baterie.

przycisku 2 Wiozy¢ baterie z wlasciwie ulozonymi bieguna-
POWERON/OFF  mi. Wymieni¢ baterie na nowe.

nie wiacza sig Odlaczony jest zasilacz sieciowy.

zasilanie. 2 Wiasciwie podtgczy¢ zasilacz sieciowy.

Nie dziata Niewladciwie zainstalowane baterie.

wySwietlacz. 2 Wiozy¢ baterie z wladciwie ulozonymi biegunami.
Stabo widoczna Stabe baterie.

zawarto$¢ 2 Wymieni¢ baterie na nowe.

wyswietlacza.

Powolne zmiany

Radio pracuje w bardzo niskiej temperaturze albo

zawartoSci przy duzej wilgotnosci.
wyswietlacza. 2 Uzywac radia w odpowiednich warunkach.
Brak dZwieku. Glo$nos¢ jest nastawiona na minimum.

2 Wyregulowa¢ glosnosc.

Podlaczone sa stuchawki.

2 Odlaczy¢ stuchawki.

Niewlasciwie zainstalowane baterie.

2 Wiozy¢ baterie z wladciwie ulozonymi biegunami.

Zaklécenia, zly
odbiér lub mata
czulosé.

Stabe baterie.

< Wymienié baterie na nowe.

Niewlasciwa czestotliwos¢ lub ustawienie anteny.

= Zmieni¢ czestotliwosé lub wlasciwie ustawic
antene.

Slaby sygnat radiowy.

2 W pojazdach i budynkach stucha¢ radia blisko
okna.

Przetacznik ATT znajduje sie w potoZeniu ON.

2 Przestawi¢ go w polozenie OFF (strona 21).

Nie jest mozliwe

Miedzy naci$nieciami kolejnych przyciskéw

strojenie uplyneto ponad 10 sekund.

bezposrednie. 2 Naciska¢ kolejne przyciski w ciagu 10 sekund.
Nie mozna Niewlasciwe postepowanie.

zapxjf)gramowaé 2 Przytrzyma¢ wciéniety przycisk ENTER

stacji. i nacisnaé¢ przycisk z numerem (0-9) (strona 22).
Nie mozna Naci$niety zostal niewlasciwy przycisk z numerem
nastawic stacji.

Zap{ogramowanej 2 Nacisnaé wlasciwy przycisk.

stacji. Zaprogramowana stacja zostata przypadkowo

skasowana.
2 Ponownie zaprogramowac stacje (strona 22).

Informacje dodatkowe



Objaw

Przyczyna i rozwigzanie

O zaprogramowa-
nej godzinie
uklad czasowy
czuwania nie
wlacza radia.

Zapomniano o naci$nieciu przycisku STANDBY

MEMORY EJ lub [§).

2 Nacisng¢ przycisk STANDBY MEMORY [E] lub
[4) (strona 29).

Wiaczona jest funkcja HOLD.

2 Przesuna¢ przelacznik HOLD w kierunku
przeciwnym niz wskazywany przez strzalke (aby
zniknat wskaznik ,0—") (strona 32).

Wymiana baterii trwala ponad 60 sekund.

< Nastawic¢ wlasciwa godzine.

Glodnos¢ jest nastawiona na minimum.

2 Wyregulowa¢ glosnosé.

Do przycisku STANDBY MEMORY nie jest

przypisana czestotliwosé.

2 Przypisa¢ czestotliwosé do przycisku STANDBY
MEMORY (strona 28).

Nie jest mozliwe

Na wybranej stronie nie jest zaprogramowana ani

przeszukiwanie  jedna stacja lub jest zaprogramowana jedna stacja.

pamieci. < Zaprogramowac na przeszukiwanej stronie
przynajmniej dwie stacje.

Automatyczne Przetacznik ATT znajduje sie w potozeniu ON.

wyszukiwanie 2 Przestawi¢ go w potozenie OFF lub zmieni¢

nie zatrzymuje
sie.

potozenie regulatora ATT.

Informacje dodatkowe
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Dane techniczne

System obwodéw FM: Superheterodynowe
AM: Superheterodynowe z podwdjng przemiana
Zakres czestotliwosci FM (UKF): 76 — 108 MHz
SW (KR): 1621 - 29999 kHz
MW (SR): 530 -1 620 kHz
LW (DL): 150 -529 kHz
Wryjécia Gniazdo LINE OUT (minigniazdo stereo) x 1
Poziom wyjscia nagrywania okoto 245 mV,
impedancja wyjsciowa mniejsza niz 10 kQ
Gniazdo () (stuchawek) (minigniazdo stereo) x 1,16 Q
Glos$nik Srednica okoto 77 mm, 8 Q x 1
Maksymalna moc wyjsciowa
380 mW (przy znieksztatceniach harmonicznych 10 %)

Zasilanie Napiecie state 6 V, cztery baterie R6

Zewnetrzne Zrodto zasilania
DCIN 6V

Wymiary Okoto 190 x 118,8 x 35,3 mm razem z wystajacymi
elementami (szer. / wys. / gl.)

Waga Okolo 536 g

Okolo 608 g (razem z czterema bateriami R6)

Dostarczone wyposazenie

Pudetko (1 szt.)

Miniaturowa antena AN-71 (1 szt.)

Przewodnik po falach radiowych (1 szt.)

Wyposazenie dodatkowe

Antena szerokozakresowa DE / SR / KR AN-1, AN-102

Aktywna antena krétkofalowa AN-LP1

Zasilacz sieciowy AC-E60HG

Przewéd potaczeniowy RK-G135 (Miniwtyk stereo «— miniwtyk)
RK-G134 (Miniwtyk stereo «— miniwtyk stereo)
RK-G136 (Miniwtyk stereo «— miniwtyk stereo)
RK-G129 (Miniwtyk stereo «— wtyk pin X 2)

Napiecie zasilania zasilacza sieciowego zalezy od kraju, w ktérym jest on

sprzedawany. Zakupu zasilacza sieciowego nalezy dokona¢ w kraju,

w ktérym zasilacz ten ma by¢ uzywany.

Niektére z wymienionych tu akcesoriéw moga by¢ niedostepne w punktach
sprzedazy. Szczegdlowe informacje o dodatkowym wyposazeniu oferowa-
nym w poszczegolnych krajach mozna uzyska¢ w punktach sprzedazy.

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie.

Informacje dodatkowe



Wskazowki dotyczace fal radiowych

Co to jest SSB (pasmo jednostronne)?

System SSB jest bardzo popularny w transmisjach radioamatorskich
i profesjonalnych. Ze wzgledu na duzg czytelnoé¢ sygnatu znajduje
szerokie zastosowanie w wielu pasmach amatorskich. W poréwna-
niu z systemem DSB (pasma dwustronnego), uzyskuje sie
imponujaca czytelnoé¢ sygnatu i minimalne znieksztalcenia, co
wynika ze struktury opartej na polowie pasma.

Zasadniczo przy transmisji SSB wykorzystuje sie modulacje USB
(wyzszego pasma), a nadajniki amatorskie ponizej 10 MHz
wykorzystuja modulacje LSB (nizszego pasma).

Zwykle radia bez obwodu BFO
(oscylatora dudnieniowego) nie
moga prawidiowo odbiera¢ LSB| USB
sygnaléw SSB. To radio wiasciwie
odbiera sygnaty SSB dzieki
wbudowanemu oscylatorowi BFO
(dudnieniowemu).

Amplituda Nosna

Czestotliwosé

Co to jest CW (ciagta fala)?

System CW réwniez jest popularny w transmisjach radioamatorskich
i profesjonalnych. W odréznieniu od innych sygnaléw, w sygnalach
CW nie moduluje sie amplitudy noénej. Sygnaty CW przenosza
informacje poprzez przerwy w noénej, kodujac je w alfabecie
Morse’a.

Dzieki wbudowanemu oscylatorowi BFO (dudnieniowemu) radio
odbiera sygnaly CW i odtwarza je w postaci stukéw. Do zrozumienia
informacji zawartych w sygnale CW niezbedna jest znajomos¢
alfabetu Morse’a.

Co to jest demodulacja synchroniczna?

Z odbiorem sygnaléw AM wiazg sie dwa podstawowe problemy:
znieksztalcenia wynikajgce z zanikania sygnatu i zaklécenia
wprowadzane przez sasiednie stacje.

Demodulacja synchroniczna skutecznie eliminuje te problemy.
Znieksztalcenia wynikajace z zanikania sygnatu sa zwykle efektem
przemodulowania, do ktérego dochodzi przy wyttumieniu

w odbieranym sygnale skladowej noénej. W tym radiu, w ukladzie
odbiornika synchronicznego jest generowana czysta, doskonale
zsynchronizowana z oryginalna czestotliwo$cia noéng, w ktérej nie
wystepuja wahania poziomu. Czestotliwos¢ ta jest nastepnie miesza-
na z odbieranym sygnalem w celu skompensowania sttumienia
nosénej. Dzieki temu znieksztalcenia sa znacznie mniejsze.

Sygnaty AM (na falach krétkich, Srednich i dlugich) sa zwykle
transmitowane w systemie DSB (dwustronnym). Oznacza to, ze
zmodulowane sygnaly sa transmitowane zaréwno w wyzszym, jak
inizszym pa$mie (USB i LSB). W wiekszosci przypadkéw w jednym
z tych pasm powstaja zaklocenia (zdudnienie) wywolywane przez
sasiednie stacje. Uklad odbiornika synchronicznego pozwala na
odbiér tylko tego z pasm (USB lub

LSB) tworzacych transmisje Nosna Zakiécenia
dwustronng, w ktérym nie ma LSB UsB

zaklécenr. Dzigki temu jest mozliwy

wyrazny odbidr, bez zaklécerr

pochodzacych z sgsiednich stacji ——

radiowych. Odbierana jest tylko ta strona.
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Producentem tego produktu jest Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonia. Przedstawicielem producenta w Unii Europejskiej upowaznionym do dokonania i potwier-
dzenia oceny zgodnosci z wymaganiami zasadniczymi jest Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy. Nadzér nad dystrybucja na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej sprawuje Sony Poland, 00-876 Warszawa, ul. Ogrodowa 58. W sprawach serwisowych

i gwarancyjnych nalezy kontaktowac sie z podmiotami, ktérych adresy podano w osobnych
dokumentach gwarancyjnych lub serwisowych, albo z najblizszym sprzedawca produktow Sony.

PL

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy krajéw Unii
Europejskiej i innych krajow europejskich z wtasnymi systemami zbierania odpadéw)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany
do odpaddéw domowych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie
zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidfowe usunigcie
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $srodowiska naturalnego
i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyna mogtoby by¢ niewtasciwe usuwanie produktu.
Recykling materiatéw pomaga w zachowaniu surowcéw naturalnych. Aby uzyskac szczegéto-
_ we informacje o recyklingu tego produktu, nalezy sie skontaktowac z wtadzami lokalnymi,
firma $wiadczaca ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt ten zostat kupiony.



